
Your child’s safety depends on you. Proper product’s use cannot be assured unless you follow these instruc�ons.
DO NOT USE THIS PRODUCT BEFORE YOU READ AND UNDERSTAND THESE INSTRUCTIONS

Η ασφάλεια του παιδιού σας εξαρτάται από εσάς. Η σωστή χρήση του προϊόντος
προϋποθέτει την ανάγνωση των οδηγιών χρήσης.

ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΑΝ ΠΡΩΤΑ ΔΕ ΔΙΑΒΑΣΕΤΕ ΚΑΙ ΚΑΤΑΝΟΗΣΕΤΕ ΠΛΗΡΩΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ

USER’S MANUAL
ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ

STANDARDS EN71Item 100-180 (63579)

Piano
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GYM PARTS|ΜΕΡΗ ΓΥΜΝΑΣΤΗΡΙΟΥ | ЧАСТИ ЗА ФИТНЕС | ГИМ ПАРТС

Toy arch 4x hanging toys Piano 2x hubs

MatMirror2x bases 6x ½"(1,3cm) screws

ASSEMBLY|ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ | ЧАСТИ ЗА ФИТНЕС | ГИМ ПАРТС
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1. Fit the hubs to their corresponding bases and �ghten with four screws.
2. Place the mat, print side up, between the bases and fit all three straps of each side 
into the bases’ slots.
3. Fit the piano onto the peg on each hub and �ghten the hubs to secure it.
4-5. Pass the straps of the piano in the bu�on holes of the mat and �ghten them to 
secure it.
6. Fit the ends of the arch into the bases’ sockets.
7. Secure the mirror to the arch with it’s fasteners.
8. A�ach the toys to any of the loops on the arch or the mat.

EN



1. Τοποθετήστε τους άξονες στις αντίστοιχες βάσεις τους και σφίξτε με τέσσερις 
βίδες.
2. Τοποθετήστε το στρώμα, με το σχέδιο προς τα πάνω, ανάμεσα στις βάσεις και 
τοποθετήστε και τα τρία λουριά από κάθε πλευρά στις υποδοχές των βάσεων.
3. Τοποθετήστε το πιάνο στο άγκιστρο σε κάθε άξονα και σφίξτε τους άξονες για να 
το στερεώσετε.
4-5. Περάστε τους ιμάντες του πιάνου στις τρύπες του στρώματος και σφίξτε τους 
για να το στερεώσετε.
6. Τοποθετήστε τα άκρα της καμάρας στις υποδοχές των βάσεων.
7. Στερεώστε τον καθρέφτη στην καμάρα.
8. Στερεώστε τα παιχνίδια σε οποιαδήποτε από τις θηλιές στην καμάρα ή στο 
στρώμα.

GR

1. Поставете главините към съответните им основи и ги затегнете с четири 
винта.
2. Поставете постелката със страната за печат нагоре между основите и 
поставете и трите ленти от всяка страна в слотовете на основите.
3. Поставете пианото върху колчето на всяка главина и затегнете главините, за 
да го закрепите.
4-5. Прекарайте ремъците на пианото в дупките за копчета на постелката и ги 
затегнете, за да го закрепите.
6. Поставете краищата на арката в гнездата на основите.
7. Закрепете огледалото към арката с неговите крепежни елементи.
8. Закрепете играчките за някоя от примките на арката или постелката.

BG

1. Поставите главчине на одговарајуће основе и затегните их са четири 
завртња.
2. Поставите простирку, страном за штампање нагоре, између основа и 
поставите све три траке са сваке стране у прорезе база.
3. Поставите клавир на клин на свакој главчини и затегните главчине да бисте 
га учврстили.
4-5. Провуците каишеве клавира у рупице за дугмад на простирци и затегните 
их да бисте их учврстили.
6. Поставите крајеве лука у утичнице база.
7. Причврстите огледало за лук својим затварачима.
8. Причврстите играчке на било коју од петљи на луку или простирци.

SRB
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� Ba�eries not included
� Οι μπαταρίες δεν περιλαμβάνονται
� Батериите не са включени
� Батерије нису укључене



Thank you for choosing Bebe Stars products
Ευχαριστούμε για την προτίμηση σας 

στα παιδικά προϊόντα Bebe Stars

bebestarsbygilis

@bebe.stars

bebestarsbygilis

63200 | Nea Moudania | Greece

www.bebestars.gr
FOLLOW US

(EN)To prevent injuries, never place the gym in a crib or playpen. Never add strings, �es or other products to the gym.
(GR)Για να αποφύγετε τραυματισμούς, μην τοποθετείτε ποτέ το γυμναστήριο σε κούνια ή παρκοκρέβατο. Μην 
προσθέτετε ποτέ κορδόνια, κορδέλες ή άλλα προϊόντα στο γυμναστήριο.
(BG)За да предотвратите наранявания, никога не поставяйте фитнес залата в креватче или кошара. Никога не 
добавяйте връзки, връзки или други продукти към фитнеса.
(SRB)Да бисте спречили повреде, никада не стављајте теретану у креветац или ограду за игру. Никада немојте 
додавати конце, кравате или друге производе у теретану.

(EN)Loosen the pegs on the supports and remove the piano 
to take along.
(GR)Χαλαρώστε τα άγκιστρα στα στηρίγματα και 
αφαιρέστε το πιάνο για να το πάρετε μαζί σας.
(BG)Разхлабете колчетата на опорите и извадете 
пианото, за да го вземете със себе си.
(SRB)Отпустите клинове на носачима и уклоните клавир 
да понесете са собом.

Off mode | Απενεργοποίηση 
Изключен режим | Офф моде

Volume down | Μείωση έντασης
Намали звука | Смањите јачину звука

Volume up | Αύξηση έντασης
Увеличаване на звука | Појачавање звука

Melody (up to 15 minutes) | Μελωδία (έως 15 λεπτά)
Мелодия (до 15 минути) | Мелодија (до 15 минута)

Note/sound | Νότα/ήχος
Бележка/звук | Напомена/звук


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

